
Chaire d’Arménologie – Cours 10 

Cours 10 : 

Les voyages de Step’annos Siwnec’i 

 

I- Rappel sur la vie de Step’annos Siwnec’i 

II- La question des sources de ses voyages 

III- Le voyage à Constantinople de Step’annos Siwnec’i 

IV- Le voyage à Rome de Step’annos Siwnec’i 

 

Colophon du corpus pseudo-Dionysien arménien :  

« Durant l’année 6220 de la Création du monde selon le comput grec, indiction 14, durant 

la deuxième année du règne de Philippe, cet ouvrage de saint Denys l’Aéropagite a été 

traduit d’un exemplaire exact à Constantinople par David, Consul et Coenarius de la table 

royale et Step’annos, prêtre et grammairien, disciple du seigneur Movsēs évêque du 

Siwnik’. » 

Colophon du manuscrit de Bodleian 69, fol. 172, qui accompagne des scolies et des lettres de 

Cyrille d’Alexandrie :  

« Dans la deuxième année d’Anas (Anastase II, 713-715), dans l’année 6224 de la création 

du Monde et la quatorzième indiction [cet ouvrage fut traduit] d’une copie de 

Constantinople par David, Consul et Coenarius de la table royale et Step’annos, rhéteur et 

disciple du seigneur Movsēs évêque de Siwnik’. » 

Sceau de David le Cellerier :  

Avers : traces d’un aigle aux ailes éployées entre lesquelles il y aurait un monogramme 

cruciforme 

Revers « + ΔΑ-ΥΙΔ ΒΑ-ΣΙΛΙΚΩ ΚΙΝΑΤ-ΙΩ – David, cellerier impérial » 


